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英国安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处
系 列 推 荐
《贝拉和麻烦包玛格达》系列（三册）
TROUBLE SERIES (3 BOOKS)

系列简介：

深受读者喜爱的作家克里斯·希金斯（Chris Higgins）和著名插画家艾米莉·麦肯齐（Emily MacKenzie）联手打造的关于友谊的全新桥梁书系列。本系列非常适合喜欢读凯斯·格雷（Kes Gray）的《黛西》（Daisy）和经典作品《我的小妹妹》（My NAugusthty Little Sister）的读者。

[bookmark: productDetails]作者简介：
[bookmark: OLE_LINK1]
[image: Amazon.co.uk: Chris Higgins: Books, Biography, Blogs, Audiobooks, Kindle]克里斯·希金斯（Chris Higgins）从作家生涯一开始便为青少年写作。她获得过许多奖项，包括Young Minds奖、Lancashire Book Award、Lincolnshire Young People's Book Award和KYBA奖，并两次入围Queen of Teen奖。克里斯出版的My Funny Family系列获得了巨大成功，该系列第一本书还入选了BookTrust的Bookbuzz计划。克里斯有四个女儿，而且很快就会有一大群孙子孙女，尽管她觉得自己当奶奶还太年轻。她的足迹遍布世界各地，现与丈夫居住在西康沃尔郡。

[image: Artist Feature – Emily Mackenzie | The Red Door Gallery]艾米莉·麦肯齐（Emily MacKenzie）毕业于爱丁堡艺术学院，是一位广受赞誉的插画家和平面设计师。艾米莉的插图作品主要以水墨、数字拼贴和丝网印刷为主，取材于童年的记忆、好奇的天性和生动的想象力。她的绘本Wanted！Ralfy Rabbit, Book Burglar获得了苏格兰图书信托基金会儿童图书奖（Scottish BookTrust Children's Book Award）提名，后续作品S tanley the Amazing Knitting Cat获得了2016年IBW图书奖儿童图画书类奖项。艾米莉住在爱丁堡。

[image: ]中文书名：《邻居家的大麻烦》（第一册）
英文书名：Trouble Next Door
作    者：Chris Higgins and Emily MacKenzie
出 版 社：Bloomsbury
代理公司：ANA / Emily Xu
页    数：144页
出版时间：2017年12月1日
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿
[bookmark: OLE_LINK2]类    型：桥梁书
版权已售：西班牙、波兰

内容简介：

贝拉（Bella）刚刚搬进新家。房子又旧又黑，她甚至怀疑阁楼里有什么奇怪的东西！但是，当贝拉遇到隔壁的新邻居玛格达（Magda）时，一切都变好了。

玛格达非常有趣！她活泼可爱，充满想象力，甚至会翻筋斗！很快，她们就成了好朋友。但是玛格达也是个大麻烦！她弄坏了贝拉妈妈最好的茶具，把贝拉的房间弄得乱七八糟，整个客厅都是烟灰。还让贝拉背黑锅。贝拉得小心了，因为她有个麻烦的邻居！

内文插画：
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[image: Trouble At School]中文书名：《学校里的大麻烦》（第二册）
英文书名：Trouble at School
作    者：Chris Higgins and Emily MacKenzie
出 版 社：Bloomsbury
代理公司：ANA / Emily Xu
页    数：160页
出版时间：2018年9月8日
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿
类    型：桥梁书
版权已授：波兰

内容简介：

这是贝拉来到新学校的第一天，幸运的是，她最好的朋友玛格达也和她分到了同一个班级！贝拉决心给大家留下一个好印象，但有玛格达在身边，事情总是不尽如人意。到学校的时候，贝拉已经被酸奶和橘子酱弄得浑身湿透，而事情会变得越来越糟。

内文插画：
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[bookmark: _GoBack][image: Trouble on the Farm]中文书名：《农场上的大麻烦》
英文书名：TROUBLE ON THE FARM
作    者：Chris Higgins and Emily MacKenzie
出 版 社：Bloomsbury
代理公司：ANA / Emily Xu
页    数：128页
出版时间：2018年11月1日
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿
类    型：桥梁书

内容简介：

贝拉要去参观农场！汤姆（Tom）和琪琪（Kizzy）邀请她去他们家玩一天。贝拉可以见到奶牛，和小狗抓抓（Fetch）玩耍，看看红色的大拖拉机，还可以和新朋友一起采摘覆盆子。

但就在最后一刻，农场里来了另一个人——玛格达！贝拉还没反应过来，她的农场之行就变成了一场拖拉机撞车事故，其中包括失控的农场动物、吃得太多的馅饼、一场意想不到的婚礼和很多很多的牛粪！

内页插图：
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感谢您的阅读！
请将反馈信息发至：版权负责人
Email：Rights@nurnberg.com.cn
安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处
北京市海淀区中关村大街甲59号中国人民大学文化大厦1705室, 邮编：100872
电话：010-82504106, 传真：010-82504200
公司网址：http://www.nurnberg.com.cn
书目下载：http://www.nurnberg.com.cn/booklist_zh/list.aspx
书讯浏览：http://www.nurnberg.com.cn/book/book.aspx
视频推荐：http://www.nurnberg.com.cn/video/video.aspx
豆瓣小站：http://site.douban.com/110577/
新浪微博：安德鲁纳伯格公司的微博_微博 (weibo.com)
微信订阅号：ANABJ2002
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地址：北京市海淀区中关村大街甲59号中国人民大学文化大厦1705室，邮编：100872
电话：010-82504106，88810959，传真：010-82504200
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Chapter 1
MeOVING HOUSE
Bella thought the new house looked
strange. She stood in the overgrown
garden with scratchy grass up to her
knees and stared at it with Sid.
Something was wrong.
“It's not a new house, it's an
"y Jy old house?” she said.




image5.png
#
oK UBY

commanded the voice.

Tt was coming from

high up in the tree.
Suddenly two bare

legs appeared,

then a pair of dusty

pink shorts,

" arather grubby

‘white t-shirt with a
mermaid on it and,
finally, a head.

A girl dangled
from a branch for
a second, arms
outstretched,

then she raised her

legs and started

swinging, higher and
higher. Suddenly

she launched and landed the
herself into the air, right way up, arms
did a backward straight, like @
somersault, gymnast.
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“Is school today?” she enquired.

Babcia was Magda’s grandmother.
Round and wrinkled like an old apple, her
‘hair was still in its night-time curlers.

“Yes,” said Bella.

“One minute,” said Babcia politely,
then she roared, “MAGDA! GET UP! IS
SCHOOL!”

Bella and Sid sat in the car and waited
and waited, while Bella’s mum repeated
words under her breath that they would

- s

get into BIG TROUBLE for saying.

At last the door opened and Magda
zoomed out, hair fiying, shoes undone,
clutching a paper bag.





image8.png
Then Mum laughed. “Look at your
faces! We can’t take her home because
we're going to the café for a treat first.
Jump in, Magda — yowre coming too. I've
cleared it with Babcia.”

Bella, Magda and Sid cheered and
tumbled into the back of the car.

“Which café are we going to?” asked

Magda.
“Konrad’s,” said Mum.
Magda opened her mouth to

speak but—

“Sshh!” said Mum with

her finger to her lips, and

Magda giggled.

“What's going on?”
asked Bella.

“It's a secret,” said Mum mysteriously,
and off they went.

The café was in town. It was small and.
cosy and very busy. It had litde metal
tables, each with a jam jar full of wild
flowers, sofas with colourful throws, and
lots and lots of cushions. Sid sat on three
while they waited to order. Everything
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the trick and all the cow pat had come off.

‘Well, nearly all. His once-white dinosaur
Teshirt was greeny-brown now, his arms,
legs and face were streaked, his hair stuck
outin dried-up spikes and he smelled a bit.
But Sid didn’t give a hoot.

He was the champion roly-polyier.

“Race you to the cows!” he shouted and
tore off uphill on his sturdy little legs. Tom
and Kizzy and Fetch chased after him
while Bella and Magda followed more
slowly behind.

Suddenly Magda came to a halt. *Is
that another tractor?” she asked, peering
across the field.

Bella squinted hard at the vehicle in the

distance.

- 60 -

“Idon’t know. It's a bit small. Mabe it's
a baby one”

“Let’s take a look!”

When they got up close they could see it
'had much smaller wheels than the big tractor
in the main barn and was a bit rusty.

It had a face. The radiator looked like
a wide smiling mouth and someone had
painted two cheeky eyes above it and a

name beneath.
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THE COWS GO ON
AN ADVENTURE

The cows were having a lovely time.
Theyd followed one another through
the gap in the stone wall in an orderly
fashion, like people queuing to get on or
offa plane. Now they were ambling along
the road without a care in
the world, taking
in all the sights.

if

The traffic building up in front and
behind them didn't bother them one

little bit. They were far too interested in
poking their heads through the windows
of stationary cars and mooing hello at the
people inside. Along the road they stopped
to sample the many delicious plants and
grasses that grew in the drystone wall, as

happy as children let loose in a sweet shop.
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